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Georg Freiherr von Dyherrn

Sklavenrache

[aus dem Zyklus »Bilder vom Bosporus«|
(1873)

Sieh dort in dem leichten Boote,
Drauf das Segel fliegt, das rothe,
Unter’m Baldachin, dem blauen,

Sind des Sultans Lieblingsfrauen.

5 Weild sind wie des Schwans Gefieder
Der T'scherkessin schlanke Glieder.

Schwarz wie Sammt ist, die geboren
In dem heiffen Land der Mohren.

Finster rudert der Eunuche,
10 Ballt die Faust mit grimmem Fluche,
Blutig traf ihn heut die Strafe,

Rache sinnt der braune Sklave.

»Sollst es nicht noch einmal wagen,
Meinen Riicken wund zu schlagen;
15 Deines Harems Lieblingsfrauen,

Sultan, sollst Du nimmer schauen!«

Z.4 B: Sind: Ruhn
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Und die Nacht kam. Welch’ ein Lirmen!
Fackeln durch den Garten schwirmen,
Zu dem Strande voll Verlangen

20 Ist der Sultan selbst gegangen.

Endlich durch die Nacht gezogen

Kommen sie auf dunklen Wogen,
Doch kein Ruder klingt vom Boote,
Schlaft das Segel hingt, das rothe.

25 Unter’'m Baldachin, dem blauen,
Sind des Sultans Lieblingsfrauen

Todt, erwiirgt mit seid’nem Tuche.
Also richt sich der Eunuche.
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